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Ministerie van Economische Zaken

iBedrijfsraad voor de visserij. Ontslag. Benoeming, bl. F4,

Ministerie van Sociale Voorzorg

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Algemene
raad. Ontslag. Benoeming, bl. 54.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. Rijkswacht. Eervolle onderscheidingen. Nationale
Orden, bl. 54.

Executieven — Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Ruimtelijke O;de*u‘ng.; Stadsherwaardering,‘bl. 57. — Subregio-
naal Tewerkstellingscomité Kortrijk. Ontslagneming. Benoeming,
bl. 58. ‘

Officiéle berichten

Vast Sec;etariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Selectieproef met het oog op de aenwerving van tewerkgestelde
w~rklozen: klerken ten behoeve van het Ministerie van Binnen-
lar.w e Zaken, Uitslagen, bl. 59.

Ministerie van Financién

Nationale Loterij. Tranche van het « Presto »-type, bl. 75. —
Administratie der Thesaurie. Lotenlening 1923. Loting nr. 355 van
20 december 1985, bl. 75. — Lotenlening 1938. Loting nr. 339 van
20 december 1985, bl. 76. — Lotenlening 1932. Loting nr. 346 van
24 december 1985, bl. 76. — Administratie van de BTW, Registratie
en Domeinen. Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770 van
het Burgerlijk Wetboek. Erfloze’nalatenschap, bl. 77,

Ministére des Affairés économiques

Conseil p_rofes'sionnel de la péche. Démission. Nomination, p. 54,

Ministére de la Prévoyance sociale
Institut national d'assurance maladie-invalidité. Conseil général.
Démission. Nomination, p. 54.
Ministére de la Défense nationale
Forces armées. (Gendarmerie. Distinctions honorifiques. Ordres
nationaux, p. 54.
Exécutifs — Mir istére de [a Communauté flamande

Aménagernent du Territoirve. Revalorisation urbaine, . 57.

Exécutifs — Région wallonne
« Province de Namur. Office provincial agricole, Cadre. Conditions
de nomination. Statut pécuniaire. Ajprobation, 1. 58. — Personnel

" communal. Conditions de recrutement et d’avancement, Approba-

tion, p. 58. — Cadres. Approbation, p. 58. — Conditions de nomina-
tion. Approbation, p. 58. — Prolongation de la durée cu stage. Apnu-
lation, p. 58. — Allocations pour dipléme. Annuiation, p. 58.

*

Avis officiels

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat

Epreuve de sélection destinée & la mise au travail de chémeurs
indemnisés ; commis destinés au Ministere de 'Intérieur. Résultats,
p- 59.

Ministére des Finances

Loterie nationale. Tranche du type « Presto », p. 75. — Adminis-
tration de la Trésorerie. Emprunts a lots 1923. Tirage no 355 du
20 décembre 1985, p. 75. — Emprunt & lots 1038. Tirage n°e 339 du
20 décembre 1985, p. 76. — Emprunt & lots 1932. Tirage n° 346 du
24 décembre 1985, p. 76. — Administration de la T.VA. de
IEnregistrement et des I omaines. Publication prescrite par l'article
770 du Code civil. Succession en déshérence, p. 77.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 86 — 9 ‘

26 DECEMBER 1985, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 juni 1985 houdende vaststelling van de
maximumprijzen voor bepaalde zuivelprodukten

De Minister van Economische Zaken,
Gelet op de wet van 22 januari 1945 befreffende de economische
reglementering en de prijzen;
Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

LOiS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
F.86 — 9

20 DECEMBRE 1985, — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
tériel du 6 juin 1985 déterminant les prix maxima de certains
produits laitiers .

Le Minstre des Affaires économiques,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et
les prix;
Vu I'avis de la Commission pour la Régulation des Prix;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het hoogst noodzakelijk is om onverwijid maat-
regelen te nemen die aan de ondernemingen van de betrokken

sector toelaten om de verkoopprijzen aan te passen aan de evolutie

van de kostprijs,
Besluit : ,

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van.6 juni 1985
houdende vaststelling van de maximumprijzen voor bepaalde
zuivelprodukten wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. § 1. De verbruikersprijs, belasting over de toegevoegde
waarde inbegrepen, mag niet meer bedragen dan 25 frank per liter
voor de in de kleinhandelszaken in recipiénten verkochte volle melk
en 26 frank per liter voor de aan huis van de verbuiker afgeleverde
melk in recipiénten.

Voor volle melk in halve literrecjpiénten mag de verbuikersprijs,
belasting over .de teogevoegde waarde inbegrepen, niet meer
bedragen dan 14,50 frank. . .

De verkoopprijs franco-venter, belasting over de toegevoegde
waarde niet inbegrepen, mag niet meer bedragen dan 19,86 frank

per liter voor volle melk in literrecipi€nten en 20,22 frank per liter |

voor de volle melk in wegwerpverpakking. .

Voor volle melk in halfliterrecipiénten mag de verkoopprijs
franco-venter, belasting over de {oegevoegde -waarde niet inbe-
grepen, niet meer bedragen dan 11,33 frank.

§ 2. De maximum verkoopprijs aan verbruiker, belasting over de
toegevoegde waarde inbegrepen, mag voor gepasteuriseerde volle
melk gelegeverd ten huize-van de verbruiker niet meer bedragen
dan 27 frank per liter en 15 frank per halve liter.

§ 3. De huidige toegestane prijzen voor volle melk AA, evenals
voor speciale volle melksoorten mogen op verbruikersniveau, belas-

“ting over de toegevoegde waarde inbegrepen, verhoogd worden met
1 frank voor literrecipi€énten en met 0,50 frank voor halve-liter-
recipiénten. :

§ 4. De prijzen van volle melk die in toepassing van dit besluit
zullen worden aangerekend moeten uiterlijk vijf werkdagen na hun
toepassing ter kennis worden gebracht. ) .

§ 5. De huidige toegestane verbruikersprijien, belasting over de
toegevoegde waarde inbegrepen, van melk, andere dan volle melk,
mogen verhoogd worden met 1 frank voor literrecipiénten en met
0,50 frank voor halve-literrecipiénten, zonder de volgende maxi-
mumprijzen te mogen overschrijden :

a) voor de verkoop in kleinhandelszaken =

24 F voor halfvolle melk,

23 F voor magere melk.

b) voor de verkoop ten huize van de verhruiker ;

25 F voor halfvolle melk,

24 F voor magere melk. .

De prijzen van deze melk moeten uiterlijk vijf werkdagen na
toepassing ervan ter kennis worden gebracht.

§ 6. De'in §§ 4 en 5 bedoglde kennisgeviggen zijn verplicht voor de
melkerijen, invoerders of merkhouders. Ze moeten gericht worden
aan de Prijzendienst van het Ministerie van Economsiche Zaken,
De Motstraat 24-26, 1040 Brussel. »

Art. 2. Een artikel 1bis, luidend als volgt, wordt in hetzellde
besluit ingevoegd. ’ )

« Artikel 1bis. De Minister van Economische Zaken kan, wat de
prijzen van gepasteuriseerde metk betreft en ha raadpleging van de
Commissie tot Regeling der Prijzen, afwijkingen van de bepalingen
van artikel 1 van onderhavig besluit toestaan. »

Art, 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 20 december 1885.

Ph. MAYSTAI T

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordinnés le 12 janvier 1473,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1960;

Vu l'urgence; .

Considérant l'absolue nécessité de prendre sans retard des
mesures permettant aux entreprises du secteur considéré dadapter
les prix de vente a I'évolution du prix de revient, -

. Andte: ‘ >

Article ler. L’article ler de larrété ministériel du 6 juin 1985
déterminant les prix maxima de certains produits laitiers est
remplace pyr la disposition suivante :

" -« Article ler, § ler. Le prix de vente an consommateur, taxe sur la

valeur ajoutée comprise, ne peut dépasser 25 francs le litre pour les
laits entiers en récipients vendus dans les magasins de détail et
26 francs le litre pour les laits entiers en recipients remis au domi-
cile du conspmmateur.

Pour les laits entiers en récipients d'un demi-litre, le prix de vente
au consommateur, taxe sur la valeur ajoutée comprise, ne peut
dépasser 14,50 francs. . -

Le prix de vente franco-colporteur, taxe sur la valeur ajoutée non
comprise, ne peut dépasser 19,96 francs le litre pour les laits entiers
enrécipients d'un litre et 20,22 francs le litre pour les laifs entiers en
emballage perdu.

Pour les laits entiers en récipients d'un demi-litre, le prix de vente
franco-colporteur, taxe sur la valeur ajoutée non comprise, ne peut
dépasser 11,33 francs.

§ 2. Le prix maximum de vente au consommateur, taxe sur la
valeur ajoutée comprise, ne peut dépasser 27 francs le litre et
15 francs le demi-litre pour le lait entier pasteurisé livré au domicile
Gu consommateur. )

§ 3. Les prix de vente actuels autorisés pour le lait entier AA, ainsi
que pour les laits spéeciaux, peuvent étre majorés au piveau consom-
mateur, taxe sur la valeur ajoutée comprise, de 1 franc pour les réci-
pients d'un litre et de 0,50 frane pour les récipients d'un demi-litre.

§ 4. Les prix des laits entiers qui seront pratiqués en application.

du présent arrété doivent étre notifiés au plus tard cing jours ouvra-
-bles aprés leur mise en application. .

§ 5. Les prix de vente actuels autorisés au consommateur, taxe sur
la valeur ajoutée comprise, des laits autres que « lgit entier »
peuvent &tre augmentés de 1 franc pour les récipients d'un litre et de
0,50 franc pour les récipients d'un demi-litre, sans pouvoir dépasser
les prix maxima ci-aprés : .

a) pour la vente en magasin de détail :

24 F pour le lait demi-écrémé, :

23 F pour le lait écrémé.

b) pour la vente au domiciie du consommateur :

25 F pour le lait demi-écrémé,

24 F pour le lait égrémé. :

Les prix de ces laits doivent &tre notifiés au plus tani cing jours
ouvrables aprés leur mise en application.

§ 6. Les notifications prévues aux §§ 4 et 5 doivent étre faites par
les laiteries, importateurs ou détenteurs de marques. Elles doivent
étre adressées au Service des Prix du Ministére des Affaires écono-
miques, rue De Mot 24-26, 1040 Bruxelles. »

Art. 2. Un arlicle lerbis, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arrété. N

« Article lerbis. Le Ministre des Affaires économiques peut, en ce
Gui concerne les prix pour le lait pasteurisé et aprés consultation de
la Commission pour 1a Régulation des Prix, accorder des déroga-
tions aux dispositions de Varticle ler du présent arrété. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Aoniteur belge.

-

Brusxelles, le 20 décembre 1985,

Ph. MAYSTADT



